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A LAP ELŐFIZETÉSI ÁRA: 

Egyévre. 6 frt. - kr 

Félévree.... 3, , 

Negyedévre... I, 50, 

Egyes szám ára 6 kr. 

Külfoldre egy évre 8 frt. -kr. 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hir lap, 
a csikmegyei gazdasági egylet hivatalos özlönye- 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos 1 garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr. s minden egyszeri közlés 

után 30 kr. bélyegdij fizetendő. 
Niagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezméenyben részesit. 

m A Nyilttér rovatban 
közlendő czikkek soronkint 

10 kr. dijért közöltetnek. 

Kézdi-OVaásarhelytt: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

Csik-Szeredában : 

T. Nagy Imre szerkesztő lakásán. 

ezEEs zós es r.A o- I A IA L 

Szekely-Udvarhelytt : 

Dr. Kábdebó Ferencz szerkesztő lakásán. 

A lap beltartalmát illető közlemények, valamint előfizetési pénzek, hirdetmények, nyiltterek stb. mindhárom szerkesztőségben és kiadólivataan elfogadtatnak. 

Az Olt szabályozásáról. 
Csik-Szereda, szeptember 6. 

(e) Régóta foglalkoztatja Alcsik 

oltmelléki birtokosságát az Olt szabá- 

lyozásának kérdése. Nehányszor össze 

is gyült a birtokosság e felett hatá- 

rozni. Természetesen, pozitiv terv és 

megállapodás nélkül oszlott el a gyü- 

lés, mert az, a mi legfőbb kellék a sza- 

bályozáshoz, a pénz: az nincs. Sokkal 

nagyobb munka az, hogysem annak 

végrehajtásához a birtokosság ugy há- 

zilag hozzá foghatna. A miniszter is 

nyujtott segédkezet. Mérnököt küldött 

ki s tervet vétetett fel. A nagyszabásu 

terv elkészült, be is lett mutatva a bir- 

tokosságnak s avval vége lett a munká- 

nak s vége lesz, Isten tudja, még hány- 

szor, mert ahoz pénz és pedig sok pénz 

kell, több, mint a mennyit a közvet- 

lenül érdekelt Szt.-Imre, Szt.-Simon és 

Csatószeg községek elő tudnának terem- 

teni valaha. Gátokat levágni, malmokat 

és más területeket kisajátitani, uj med- 
ret ásni stb, ahoz pénz és pénz kell. 
Mert az a primitiv okoskodás, hogy pél- 

dáulazuj mederhez szükséges területért 

az illető tulajdonosok a régi mederrel 

kárpótoltassanak, még szóba sem jöhet. 

Mikor válnék ama régi meder bár any- 

nyira használhatóvá, hogy haszna az uj 

meder területe értékének bár kamatját 

kihozná? Kevés érdekelt birtokos van, 

ki ezzel megelégednék. 

hidnál kezdi a szabályozást s onnan ki- 

indulva halad tovább az Olt mentén. 

A szentkirályiak pedig tudni sem akar- 

a mint oko- nak szabályozásról, mert 

san megjegyzik - az ők rétje nem ki- 

ván szabályozást Önzés van, igaz, egy 

kevés a dologban, mennyiben a szent- 

királyiak jól látják, hogy ha az ők rét- 

jüken alól szabályozzák az Oltot, akkor 

okvetlen lecsapódik az ő területük ke- 

vés vizenyős része is. Különben őket a 

szükség és kényszerüség távolról sem 

ösztönözvén a szabályozásra, rossz né- 

ven sem lehet tőlük venni, hogy ők a 

szabályozás kérdése iránt meglehetős 
közönyösek. 

A kérdés égetősége Szt.-Imrénél 

kezdődik. Ritka esztendő, hogy a Szent- 

Imrén alól levő községek nagyterületü 

rétjüknek bár felét meg tudják kaszálni, 

vagy ha meg is kaszálják, a termést haza 

bugjában jő rá a viz és rothasztja el 

nagy területek termését. Évenkint eze- 

rekre menő kárt okoz a viz a tulajdo- 

nos birtokosságnak. Hátha számba vesz- 

szük azt a körülményt is, hogy a széna 

akkor is silány, akkor is rossz ama he- 

lyen, mikor nagy ügygyel-bajjal és ve- 

szedelemmel haza lehet vinni! Azon 

sovány terményen az állat csak teng, 

menekszik az éhségtől. A szabályozás- 

A mérnöki terv a szentkirályi Olt- 

tudják vinni. Gyakran rendül, gyakran 

sal tehát nemcsak a meglevő terményt 

lehetne megmenteni, hanem magát a te- 

rület talaját javitva, javulna maga a 

termény is. Nehány év alatt uj takar- 

mányfűnemek váltanák fel a mai so- 

vány fajokat. És ez volna a legnagyobb 

haszon és előny a szabályozásban. 

Hogy tehát az Olt szabályozása 

igen égető és életkérdés a birtokosságra 

nézve, az tény. Azonban a kivitel oly 

nehézségekbe ütközik, melyek nagy 

horderejü intézkedéseket és még na- 

gyobb pénzáldozatokat igényelnek. Sze- 

rintünk a munkálat véghezvitelét kor- 

mányi intézkedés és országos segély 

nélkül még meggondolniis vakmerőség. 

Egyébiránt semmi lehetetlenséget 

sem látunk abban s annál kevésbé vak- 

merőséget, ha a birtokosság a maga he- 

lyes utján - megyei törvényhatósá- 

gunk közvetitésével - lépéseket tesz a 

hogy maga az 

állam hajtassa végre a szabályozást. 

Az érdekelt községek és birtokosság te- 

hetségükhez képest közmunka-erőtajánl- 

hisz- 

szük, hogy mai földmüvelési miniszte- 

kormánynál az iránt, 

hatnának a terv kivitelére. Nem 

rünk - kinek annyi figyelméről és 

jóakaratáról volt alkalma megyénknek 

és székelységünknek meggyőződni - 

figyelmen kivül hagyná ez égető kér- 

désnek lehető kedvező elintézését. 

A vadászati törvény és ava- 

dász- és fegyver-adóról szóló tör- 
vény czélba vett módositása tárgyában 
összehivott tanácskozmány folyó évi szept. 
1-én Prónay József belügyminiszteri állam- 
titkár elnöklete alatt tartott második ülé- 
sében befejezte a módositandó pontok fe- 
letti elvi megállapodásait. 

A tanácskozmány egyik legfőbb 
tárgyát képezte annak megállapitása, hogy 
minő képesitettséggel kelljen birni azok- 
nak, kik az olyan községi birtokokon, me- 
lyek egyes tagonkint önálló Vadászterü- 
letet nem képeznek, és a melyek tulajdo- 
nosai a vadászati jog gyakorlására nem 
egyesülhetnek, - mint szakértő kezelők, a 
vadászati jogot, a község megbizásából gya- 
korolhatják. E részben a következő meg- 
állapodás fogadtatott el: »A vadászat szak- 
szerü kezelésének vezetésére képesitettek- 
nek tekintetnek az 1879: XXX. t. cz. 36. 
§-ban előirt minősitéssel biró, vagy a tör- 
vényhatóságok közigazgatási bizottságai 
előtt erdőtiszti esküt tett erdészek; továb- 
bá oly erdőőrök, kik az erdőtörvény 27. 
§-ában előirt szakvizsgát letették; ezeken 
kivül oly egyének is, kik hiteles okmá- 
nyokkal igazolják, hogy legalább 15 éven 
át folytonosan a vadászat gyakorlati ke- 
zelésével foglalkoztak, avagy gyakorlati 
vadászati szolgálatban állottak. Kisebb ter- 
jedelmüű és értekü községi vadászterülete- 
ket illetőleg, az illető törvényhatóság köz- 
igazgatási bizottsága megengedheti, hogy 
a vadászat szakszerü közös vezetőjének 
tartására több község egyesülhessen. 

Az 1872. VI. t. cz. 82. §-a, mely a 
vadászati pénzbirságok hová forditá- 
sáról szól, olyképen határoztatott módosit- 
tatni, hogy a kiszabandó birságok fele min- 
denkor a feljelentőt illesse, másik fele azon- 
ban a létesitendő országos vadászati alap 
gyarapitására fordittassék. 

A vadászatnak s a vadászatra hasz- 
nálható fegyvereknek megadóztatásáról szó- 

A „Székelyfölde tárczája. 

HKotormányi. 
Kotormányi kis kápolna 

Ott a dombtetőn, 
Al-Csik ormán néz az Oltra 

Sőrt áll Nagymezőn. 
Csingi-lingel a harangja, 
Csikországa fele hallja. 

Verebestől el Fitódig 
Értik a szavát, 

S mint a méhraj, ugy huzódik 
Hozzá a család. 

Jön a székely, foly imája 
Boldogasszony bucsujára. 

Gábriellel érzi, vallja, 
Hogy próféta jön, 

Erzsébet lesz annak anyja ! 
Boldog örökön. 

Judeának a gyümölcse 
Messiását üdvözölje ! 

Máriát, a szüzvirágot, 
Áldja rokona, 

Áldott vagy te, anyaságod 
Egek oszlopa! 

Aldott neledi és gyümölcse: 
A nagy Isten Egyszülöttje! 

Gábriellel érzi, vallja 
Isten szent szavát 

Minden székely szive, ajka 
Széles Csikon át. 

Két szent asszony anyasága = 
Hite, üdve kutforrása ... 

Csataghi. 

A lutri. 
(Vége.) 

Korlátolt eszünek neveztem azon em- 

bert, ki csak egy krajczárt is rak a lutriba; 

hogy mért? az - ha már az eddigiekből 
nem tünnék ki, - napnál világosabban 
ki fog tünni a következő mondatból : 

A lutrijátéknál a két játszó 
félnek chanceai (kilátásai a nye- 
reségre) épen nem aránylanak 
ugy egymáshoz, mint a nyeremé- 
nyek (illetve veszteségek). 

E mondat, hogy teljesen megérthető 
legyen, bővebb magyarázatra szorul: 

1) Ha valaki egy krajczárt pördit a 
levegőbe és Péter arra fogad, hogy a 

földre esve koronát, Pál pedig, hogy 
számot mutat: akkor világos, hogy 

mindkettőnek egyenlő chancea van. Ha 

Péter nyer, Pál fizet neki egy megálla- 
pitott összeget, ha pedig Pál nyer, akkor 

Péter fizet egy ugyanakkora ösz- 

szeget. 

Látjuk ezen példából, hogy egyenlő 
nyereségi kilátások mellett kell, hogy a 
nyerhető összeg egyenlő legyen az el- 

veszhetővel. 
2. Vegyünk egy játékkoczkát. Itt már 

nem két, hanem hat eset fordulhat elő (t. i. 
eshet 1, 2, 8, 4, 5, 6). Ha pl. A arra fogad 

I B-vel, hogy a dobás után a ,28 lesz legfe- 
lül, B pedig az ellenkezőre: akkor világos, 

I hogy itt a chanceok már nem egyenlők, 

mert A-ra nézve csak egy kedvező 
eset létezik, ellenben öt kedvezőtlen; 
mig B-re nézve öt kedvező eset van 

s csak egy kedvezőtlen. Más szóval: A-nak 
nyerési valószinüsége kisebb, mint B-é, még 

pedig 5-szörte. Következőleg csak akkor 
mondható igazságosnak a játek, ha B 5-ször 
annyit ad A-nak (ha ez nyer,) mint a meny- 
nyit A betett; s ha A betétét is hozza szá- 
mitjuk, akkor A a nyerés esetében 6-szorta 
akkora összeget kell, hogy kapjon, mint a 
mennyit előre befizetett. 

Ebből látjuk már, hogy a két fél nye- 
rési valószinüségei s remélhető nyereségei 
közt olyan viszonynak kell létezni, hogy 

a hányszorta kisebb-nagyobb a 
nyerés valószinüsége, annyiszor 
kell, hogy nagyobb-kisebb le- 
gyen a várható nyeremény. 

Csakis ekkor igazságos a játék; kü- 
lönben az egyik fél a másiknak határozott 

rovására játszik. 
Lássuk most a lutrit. 
Mindenki tudja azt, hogy összesen 

kilenczven szám játszik a lutriban, melyek 
közül minden huzás alkalmával ötöt huz- 
nak ki. 

A szokásos játéknemek nálunk a kö- 
vetkezők : 

a) „estrattot-ra tesz az, ki arra 
fogad, hogy egy bizonyos (előre bemon- 
dott) szám feltalálható lesz a legközelebbi 
huzáson kihuzott öt között. 

0) „nominato-ra (hivás'-ra) 
tesz az, ki ezen felül még azt is hozzá te- 

szi, hogy az ő száma hányadik helyen 
(elsőnek-e, másodiknak-e, stb.) fog kijönni. 

c) ,ambosolo-ra tesz az, ki arra 
fogad, hogy előre bemondott két száma a 
kihuzott öt között találtatik ; 

d) „terno-secco'-ra az, ki fogad, 
hogy három száma meglesz a kihuzandó 
öt közt; 

e) „ambo-terno-ra fogad az, ki 
három számot tesz, s azt reményli, hogy 
vagy mind a három jön ki (mikor is ter- 

not nyer), vagy legalább is kettő (mi- 

kor ambot nyer). A betétet a collecteur 
két részre osztja, az egyik az 
másik a ternora érvényes. 

Ha valaki négy számot tesz, s mind 

a négy huzatik ki, akkor az illető „ua- 
ternot'4 csinál s ekkor fizetnek neki 4ternot 
(vagy ha arra fogad, hogy legalább is kett 
jön ki a négy közül: még ezenfelül 
ambot.) 

Végre ha valaki arra fogad, 
mind ot számát huzzák 

végeire ugyanaz ál, mi az ) 
végén megjegyeztetett.



10 1875. XXI. törvényczikk annyiban fog 
módosulást szenvedni, hogy mig eddig a 

12 frtos bélyeggel ellátott vadászati jegy 

tulajdonjoga, az illető vadászterület vadá- 

szatjog gyakorlásra jogositott birtokosá- 

nak engedélye mellett a vadászatra az or- 

szág bármely részében feljogositott; az 

ajánlott módositás szerint, a vadászati jegy- 

adó mértéke jövőben azon terület nagysága 

szerint fog fokozódni, a melyen a jegy t 

lajdonosa a vadászati jogot gyakorolni ki- 

vánja. Igy lesznek községi vadászati je- 

gyek, melyekkel a vadászat csak a jegyen 

megnevezett község vadászterületén; me 

gyei vadászati jegyek, melyekkel csak a 

megnevezett megye és a hozzá tartozó vá- 

rosok területén lesz megengedve. Végül 

olyan vadászati jegyek, melyek a vadászat 

gyakorlására az egész ország területén 

feljogositanak. Ezen, a terület terjedelme 
szerint kiadandó vadászati jegyek 6 forint, 
illetőleg 12 frt és 24 frt belyeggel lesznek 
ellátandók. 

Ezek voltak e tanácskozának legfőbb 

mozzanatai. A közlött elvi megállapodások- 
hoz képest, most a törvényjavaslat szöve- 
gezése vétetik munkába, s mihelyt ez el- 

készül, a tanácskozmány ennek végleges 
megállapitása végett ujra össze fog hivatni. 

Magyarország 5 évi népese- 
dése. 

Magyarország népesedési statisztikája 
a tavaszi népszámlálás alapján nem rég je- 
lent meg a statisztikai hivatal kiadásában. 
Ezen adatok szerint a magyar korona tar- 
tományainak összes területe 1880-ban volt 
335,116.80 [] kilóméter; lakósainak száma 
16.118,208 és ezek 116 szab. kir. s 187 rend. 
tanácsu városban, 1914 nagy, 16,177 kis 
községben s 6525 tanyában megoszolva 
laktak. Igen jól látható ezen adatokból azon 
kedvező befolyás, melyet a jó termő évek a 
népesedésnek minden viszonyára gyakorol- 
nak. Feltünő az különösen a házasságok 
kötésénél, a mennyiben a házasságok szá- 
ma a jó termésre következő években je- 
lentékeny emelkedést mutat. Köttetett há- 
zasság: 

1876-ban 1835,011 1877-ben 125,064 
1878-ban 129,846 1879-ben 140,267 
1880-ban 124,860. 

Legjobban kiemelkedik itt az 1876 és 1879. 
év, de jól tudjuk azt, hogy 1875-től kezd 
ve, csakis két évben, t. i. IS75. és 1878-ban 
volt jó termés. Hasonló vehető észre a szü- 
letések statisztikáján. Született: 

1876-ban 618,849 1877-ben 595,984 
1878-ban 592 854 1879-ben 685,746 
1880-ban 597,791 

gyermek. A 600,000-et ismét csakis a fenn- 
tebb kiemelt két esztendő, t. i. 1876 és 
1879 éri el. 

A halálozásoknál a viszony épen el- 
lenkező, t. i. a jó termő évek után a halál- 
esetek száma rendesen csökken. Meghalt 
ugyanis: 

1876-ban 478,684 1877-ben 499,848 
1878-ban 520,976 1879-ben 501,724 
1880-ban 529,218 

ember. 
A társadalmi élet erkölcsi alapja azon- 

ban az összehasonlitás alapjául szolgáló öt 
év alatt fokozatos hanyatlást mutat. Ez 
látható az elválások számának fokozatos 
növéséből. A házassági elválások száma: 

1876-ban 910 1877-ben 914 
1878-ban 977 1879-ben 1005 
1880-ban 1240. 

A két utolsó év alatt tehát, az elválások 
száma az ezeret is meghaladva, rohamos 
emelkedést mutat. 

Tanügy. 

A csiksomlyói róm. kath. tanitóképezde 
ügyében. 

(Móricz Gyula urnak.) 

Barátom! Sokáig tanakodtam magam- 

ban, vajjon a Székelytöld 88. számában 
közlött válaszodra feleljek-e vagy ne. Volt 

okom a tanakodásra. Te kiképzeled azt 
az engem épen nem dicsérő cselekedetet, 

hogy én előbbi czikkedre választ nem mint 

saját lábán álló egyén irtam, hanem má- 
sok által lovaltattam föl magamat, és ezen, 

ecsupán a te képzeletedben levő esetet mint 
szent valóságot terjeszted nyilvánosság elé. 

Végezek az állitásoddal 

megjegyezve rá, hogy ha nem volna is so- 

raidnak neved aláirva, mégis mindjárt rá- 

ismernék, hogy ezt te mondtad, mert ma- 
gán hordja ezen állitásod is a te állitásaid- 
nak uralgó családi arczvonását. Továbbá 
hiányában levén a jóravaló érveknek, me- 
lyekkel magadat megvédd, nekivágsz és 
hivatkozol oly nyilatkozatokra, melyek bi- 
zalmas társalgás zárt körében tétettek. 

Az ily fegyverrel az én fegyverem 
nem talál, és ennek látása azt javasolta 
nekem, hogy a küzdő térről vonuljak fél- 
re; de másrészt meggondolva, hogy ha va- 
lótlan állitásaid ellen, melyekkel a som- 
lyói képezdét kisebbited, senki föl nem szó- 
lal, ezen intézet általad méltatlanul ejtetik 
rossz hirbe, mégis abban állapodtam meg, 
hogy érintett czikkedre helyesebb lesz vá- 
laszolnom; tehát válaszolok. 

Emlegeted az állam és a kath. érde- 
kek követelményeit, mint a melyeknek sze- 
rinted a képezde tanterve nem felel meg. 
De hát mik ezek a követelmények? hol 
vannak azok körvonalozva? Én ugy tu- 
dom, s neked is csak ugy kell azt tudnod, 
hogy az állam és a kath. érdekek követel- 
ménye az intézet iránt az, a mit az állam 
és a kath. illetékes hatóság az általa ki- 
adott tantervben előir. Megmondtam előbbi 
czikkemben, hogy intézetünkben a tanitás 
az állami és a püspöki tanterv alapján 
eszközöltetik; előadatnak az ott megje- 
lölt tárgyak mind és pedig a kiszabott 
terjedelemben. - Hogyan lehetséges te- 
hát, hogy az intézet tanterve ne feleljen 
meg se az állami, se a kath. érdekek köve- 
telményeinek? Te azonban makacsul meg- 
maradsz a mellett, a mit mondtál, s kije- 
lented utóbbi czikkedben, hogy a tantervre 
tett állitásodat tovább is föntartod; ez any- 
nyit tesz, hogy az én állitásomat tagadod. 
Csakhogy nem ugy verik a czigányt! Az 
ilyen vitában, mint a mienk, a tagadás 
semmit sem ér; itt érdemleges argumentu- 

evvel azonnal 

azt a következő kis számvetéssel üthet- 
jük el. 

Vegyük mindjárt az estrattot, s 
vizsgáljuk a lutriba tevőnek s az államnak 

chanceait a nyerésre. Bizonyos az, hogy a 
lutriba tevő részére csak azon öt szám 
egyike lehet kedvező, melyet kihuznak; az 

államra nézve pedig mindazon 85 szám, 
melyet ki nem huznak. Vagy más szóval: 
A lutriba tevő reményli azon kedvező ese- 
tet, hogy a kihuzandó öt szám között lesz 
az övé; az állam ellenben azon magára 
nézve kedvezőt, hogy a ki nem huzott 85 
szám közt lesz a kérdéses szám. Mivel pe- 

dig 85 az 5-nél 17-szerte nagyobb, világos, 
hogy az államnak (ha a fogadó nyer) tizen- 

hétszerte, vagy a betétet is hozzászámitva, 
18-szorta akkora összeget kellene fizetni, 
mint a mennyit az illető a számra tett. Az 
állam azonban csak I4-szer akkora összeget 
fizet! (Olaszországban I5-ször akkorát fi- 

zetnek.) 

Hasonló számvetések után azon neve- 
zetes eredményre bukkanunk, hogy a nye- 
rőnek az állam az estrattonál visszafizeti 

a betét 14-szeresét, annak 18-szorosa he- 
lyett s igy nyer 28.5300-t; a nominatonál 

7-szeresét, annak 90-szerese helyett s igy 

nyer 37.0890-t; az ambonál 240-szeresét, 

annak 4005-szöröse helyett s igy nyer 40.1- 

0o-t; a ternonál 4800-szorosát, annak 11,748- 
szorosa helyett s igy nyer 9.1400-t; a gua- 

ternonál 19,200-szeresét, annak 511,038- 

szorosa helyett s igy nyer 96.2590-t a auin- 
ternonál 48,000-szeresét, annak 48.949,268- 

szorosa helyett s igy nyer 99.40-t. 
Hogy e számok tiszta igazat beszél- 

nek, tanu rá a fentebb adott történeti visz- 
szapillantás és az évi költségvetésben elő- 
forduló lottójövedéki czim. 

A lutrijátszók (öntudatlanul az igaz, 

de szenvedélylyel) igy szólnak az államhoz: 

„Igaz, hogy meg vagyunk adóztatva sok 

mindenféle jogczimen; azonban összes adó- 

inkat még mind keveseknek találjuk; ez 
oknál fogva engedd meg, oh állam, hogy 
szabad akaratból és önelhatározásból még 
nagyobb (jóval több) adót fizethessünk ne- 
ked. Mely nagylelküség láttán aztán mit 
is felelhet rá mást az állam, mint : „Ti akar- 

tátok4 ? 
Avval zárom be soraimat, hogy adja 

az ég, hogy a számaimból álló szemüvegen 
át sok lutrizó máskép lássa a lutrijátékot. 

mokkal kell kirukkolni. Ki kellett volna mu- 
tatnod, hogy nekem nincs igazam; hogy nem 

alkalmazkodunk az előirt tantervhez; hogy 
nem tanitjuk a tantárgyakat az elősza- 
bott mértékben; de azt nemcsak ki nem 

mutattad, sőt még állitani sem merted; hi- 

szen hogyan is merted volna, mikor tud- 

tad és tudod, hogy az én állitásom olyan 

bizonyos, mint hogy a fejed a nyakadon van ? 

Azt mondod, már előbbi czikkedben 

kimutattad a miniszteri jelentésből vett idé- 
zeteddel, hogy tantervünk nem megfelelő. 

Mi volt az az oly hatalmas bizonyitó erő- 
vel biró idézet? Ennyi: Gyakorló-iskolája 
hiányzik (t. i. a somlyói képezdének). Ha 
követni akarnám a te eljárásodat, mely sze- 
rint oly körülménynek létezési viszonyait, 

mely orrom előtt van, melyben benne élek, 
a miniszteri jelentésből tüntessem elő, hát 
én is tudnék egy miniszteri jelentésből 

annyit idézni: Gyakorló-iskolája négy osz- 

tályu (t. i. a somlyói képezdének). Azon év 

óta, melyről ez a jelentés szól, a csik- 

somlyói képezdének viszonyai gyakorló- 
iskola tekintetében nem változtak. Mi tehát 
az igazság? Az, hogy a képezdei növendé- 
kek a szerzetesek által vezetett helybeli, 
három tantermü, négy osztályu normalis 
iskolába járnak tanitási gyakorlatra. Ezt 
az állapotot mintaszerünek tartani igaz, 
hogy nem lehet, mert csak külön e czélra 

szervezett gyakorló-iskola töltené be tel- 
jesen föladatát; de a tantervnek és igy 

az állam és a kath. érdekek követelményé- 

nek megfelel, minthogy a püspöki tanterv 

nyiltan kimondja, hogy a hol külön gya- 

korló-iskola nincs, a helybeli elemi iskola 

használható gyakorló-iskola gyanánt. 

Azon állitásod, hogy képezdénk, mely- 
nek czélja tanitókat nevelni, tulajdonkép 
zeneconservatorium, hol kántorok és haran- 

gozók képeztetnek, szintén csak arról ta- 

nuskodik, hogy kellő tájékozottság nélkül 

beszélsz. A püspöki tanterv kimondja, hogy 

a kath. képezdéknek czélja tanitókat és 
kántorokat képezni. Ez tehát a kath. 

érdek követelménye, és nem ellenkezik az 
állam érdekével sem, hiszen kisebb-nagyobb 
mértékben az állami képezdék is gyakorol- 
ják növendékeiket a kántorságban. A kán- 
torságra való képzés nincs előtérbe állitva 
intézetünknél (harangozóságra képzés pe- 

dig épenséggel ismeretlen előttünk); zene- 

énekre nem fordittatik több tanidő, mint a 

mennyit a tanterv az állami képezdék szá- 

mára meghatároz; azon ismeretekben és 

ügyességekben pedig, melyekre a növen- 
déknek, mint tanitónak van szüksége, ok- 

tattatik ugy, a mint a tanterv kivánja. A 
diplomákra vezetett ezen minősitvények: 
kántor-tanitó, tanitó és kántor-segéd - az 
igaz, hogy nekem se tetszenek, s nem is 
hiszem, hogy erre analog eljárás az ország- 
ban találtatnék, de ennek a tantervhez 

semmi köze. Ha csupán a „tanitó' minő- 
sitvény járná is, tanitani akkor is csak 
azt és ugy tanithatnók, a mit és a miké- 

pen most. Hogy az intézeti tanterv és az 
intézetben uralkodó felfogás nem állitja a 
kántorsági szempontot előtérbe, az kitü- 
nik a képesitéseknél követett eljárásból 
is, mely szerint ha valamely vizsgált, mint 
tanitó megbukik, megbukik - ha még 
annyira ért is a kántorsághoz - ez utóbbi 
minőségben is, és semmiféle diplomát nem 

kap; mig ellenben az, ki tanitóságra képes 

nek találtatik - ha nem is üti meg a mér- 

téket, mint kántor, de valamenyire leg- 

alább érti az orgonakezelést és éneklést - 
nyer oklevelet „tanitó és kántor-segéd 
minősitvénynyel. Az pedig, ki ily minő- 

sitvénynyel láttatik el, nincs okvetle- 
nül arra kárhoztatva, hogy harangkötelet 

huzzon (a mely foglalkozást különben sehol 
sem kellene legalább a mai korban már ta- 
nitóval végeztetni), hanem elnyerheti a leg- 

első tanitói állást is, csak az erdélyi egy- 

házmegyében azt nem, mely kántorsággal 
van összekötve. Hogy intézetünkben a kán- 
torságra képesitésnél a hangra sokat ad- 
nak, minélfogva megtörténik, hogy minden 

tekintetben kitünöbb jelölt, hangjának 

gyöngesége miatt, tanitó- és kántor-segédi 
minősitvényt kap, mig a nálánál sokkal 
gyengébb, mert a természet ing,yen kegyel- 

méből nagy hanggal bir, kántor-tanitói dip- 
lomát tesz zsebre: az szerintem is igazsá- 
gos panasz; valamint az is, hogy közsé- 
geink a kántortanitó-választáskor azt a 
szempontot, hogy jó tanitót állitsanak be 
gyermekeik részére, teljesen ignorálják; ők 
csak kántort választanak, annak képes- 
ségét pedig a szerint mérlegelik, hogy mily 
hatalmasan tudja megreszkettetni hangjá- 
val a templom boltozatát. Csak azt nem 
látom be, hogy a tantervnek alkalmas vagy 
nem alkalmas voltával ez a körülmény mi- 
kép függ össze. 

Ezzel vitánk egyik pontját, a tan- 
terve vonatkozót, részemről eligazitottnak 
vélem. 

(Vége követk.) 

A Csikmegyében f. évi okt. 8-15. ren- 
dezendő kiállitás tervezete. 
í (Vége.) 
Altalános határozatok. 
1) A kiállitásra vonatkozó minden tu- 

dakozódások és levelezések a kiállitási bi- 
zottság elnökéhez intézendők. 

2) A „Székelyfölde, mint a csikmegyei 
Gazdasági egyesület" hivatalos közlönye, 
a kiállitás minden mozzanatáról gyors és 
hiteles tudósitást adand. 

3) Kiállithatók megyénk területéről a 
tervezetben részletesen felsorolt minden ki- 
állitásra méltó tárgyak és czikkek ; azonban 
a kiállitási bizottság készséggel elfogad és 
kiállit a kiállitás keretébe tartozó, me- 
gyénk területén kivül bárhonnan küldendő 
ezikkeket is. 

4) Pénzbeli jutalmazásokban csak a 
megye területén született és nevelt tenyész- 
állatok, megyei termények és készitmények 
fognak részesülni. - Máshonnan kiállitott 
állatok, termények és egyéb tárgyak csak 
dicsérő oklevelet nyerhetnek. 

5) Birálatoknál az általános 
becs dönt. 

6) Kiállitók és egyleti tagok a kiálli- 
tási helyiségeket ingyen, - mások osztá- 
lyonkint 10 krajczáros belépti dijak mel- 
lett látogathatják. 

7) A kiállitandó állatokról községi bi- 
zonyitvány küldendő be, melyben igazo- 
landó: 

a) hogy az elővezetett állat a megyé- 
ben látott először napvilágot; 

b) hogy az állat a kiállitó tulajdona, 
hogy a kiállitó által neveltetett, vagy leg- 
kevesebb egy év óta általa tartatott. 

8) A csikszeredai és gyergyóalfalvi 
gazdas. felső népiskolák által kiállitandó 
állatok és termények a kiállitási bizott- 
ság határozata folytán - e tárlaton pénz- 
beli jutalmakra nem versenyezhetnek, hogy 
a netalán azon iskolák részére esendő di- 
jak egyes gazdák jutalmazására fordithatók 
legyenek. 

9) Kiállitó a maga osztályában biráló 
nem lehet. 

10) Bejelentési ivekkel és bő- 
vebb szó- vagy irásbeli utasitásokkal a 
központban a kiállitási bizottság elnök- 
sége, a vidéken pedig a vidéki bizott- 
ságok elnökségei kivánatra készséggel 
szolgálnak. 

Csik-Szereda, 1882. évi au. 13-án. 
Becze Antal s. k. Deák Ignácz s. k. 

kiáll. elnök. kiáll. titkár. 

Nyilt levél. 
U. Gáspár urhoz. 

Bikafalva. 
Kedves urambátyám! 

Vállra vetett fegyverrel bejártam Ud- 
varhely, IF.-Boldogasszonyfalva, Bikafalva, 
Szombatfalva, Szentlélek határait. Ugy ta- 
lálom, kedves urambátyámnak igaza van, 
ha aggódik a kukoriczatermést illetőleg. 

Hát már most én hogyan igazoljam ma- 
gamat? Ha egyszer kiirtam a jó termés 
lehetőségét, kilátásait, miként revocáljam 
én ezt a dolgot? 

Igaz: én a szászföld nagyobb részét 
és Marosszéket, meg Udvarhelymegye al- 
vidékét tartottam szem előtt (mintha csak 
itt ezen a földön nem is élnének emberséges 
emberek) s ott van is elég jó tengeri; de 
urambátyám erre azt mondhatja, hogy 



deisz' kedves öcsém, tisztelem a fejes fele- 

det, de azzal Eötvös a dó felvető-helyet- 

tes nem igen elégszik meg, ha én az én 

adómért reáküldöm őkegyelmességét gr. H
al- 

lerJózsi, Fülöp SándorvagySipos Ferenczre. 

No hát nem is mondom én ezt. Látom, 

hogy elhibáztam ezt a dolgot, mint az egy-
 

szeri lakáj, kigazdájának mandulatejét ak
ar- 

ván meginni, egy üveg igazi hánytatót 

szedett magába. Már csak valahogy meg- 

küzködöm vele. 

Ha a sajtóbiróság competentiáját nem
 

respectálnám, mert ez rettenetes ponto
sság- 

gal visszaveti a praevaricatiókat s egy-egy 

kis politikai szinezetü czikkecskében is 

mindjárt perduelliót lát, de bizony 
kifakad- 

nék kedves urambátyám abbeli félelme 

ellen, melylyel az adókivetés irá
nt viselte- 

tik. Hát már urambátyámék is en
nyire van- 

uristen egy szál buzával, két fogá
s sarju- 

val, egy cső kukoriczával többet adott, 

mint in illo tempore, hát már azt sietnünk 

kell eltagadni, mint a csempész-
selymet, l0- 

pott sót, tilalmas szüzdohányt!? 

Ilyenformán elfuhatjuk már mi is ma-
 

holnap a kurucznótát, hogy 

„Jaj minékünk árva fejünknek,
 

Szegény rebelliseknek !1 

Hiszen a Bach-kormány, meg a kés
őbbi 

interregnum alatt sem féltek uram
bátyámék 

ennyire magától a nimettől se, mert akkor 

azt mondták neki, hogy no, ha teneked 

nem tetszik, nimet, hát én akkor ott kez- 

dem, hogy nem pipázom, nem pe
rlekedem, 

nem folyamodom tehozzád, nimet
, de bizony 

nem veszem igénybe a te grác
ziádat !1" EÉs 

ugy tettek s végre is ő fáradt bele és nem 

urambátyámék. 

Egyébiránt még nem adom fel az á
llás- 

pontot. Majd a törökbuza-takarodá
sra én is 

lejövök Bikafalvára s meglátjuk, 
kinek lesz 

igaza. Addig urambátyám csak szedte- 

vettézzék az én czikkeim felett s
 készüljön 

árva fejemnek az ő alapos megmosására. 

Most már nem vagyok adósa k
edves 

urambátyámnak, a törökbuzate
rmésre néz- 

vést tudniillik. 

Mert egyebekben az vagyok, 
leszek 

ma és mindörökké. 
Szives üdvözlettel 

Állán Berti. 

Szinészet. 

Molnár György erdélyi körutja. 

Gyergyő-Szentmiklós, szept. 1. 

Molnár György ur, a kitünő müv
ész, 

városunkban van! Öröm és büszkes
ég rej- 

lik e felkiáltásban. Örülünk a műélvez
etnek, 

büszkék vagyunk, hogy látogatása által 

bennünket is kitüntetett. Csak nemes 
szen- 

vedélye ösztönözhette a nagy müvészt ar
ra, 

hogy e távoli vidéket, a székelyföldet,
 fel- 

keresse; mert bizony körutjában nem ka
pja 

meg a fáradságát megillető jutalmat, kü
lö- 

nösen a mi városunkban nem, mi
vel ebben 

az időben legkedvezőtlenebbek nálunk a 

viszonyok. De vigasztalhat a tudat, hog
y a 

buzgó apostol az isteni igét oly ihlettségge
l 

hirdeti, a mely jutalomért nem eseng. 

Emlékezetes marad nekünk ez öröm, 

mivel nincs módunkban müvészekben gyö- 

nyörködni. Már pedig azt tapasztalhattuk, 

hogy a gyergyósztmiklósi közönség nagy 

része, daczára, hogy ily távoli provinczián 

él, nem afféle karzati publicum, a melynek 

igényeit nagyon könnyü kielégiteni. Mű- 

érzéke fejlettebb s eléggé finom arra nézve, 

hogy a cseh gyémántot a brilliánttól meg- 

különböztesse, a müvész és komédiás közt 

különbséget tegyen. Szinházunkban - mert 

ilyen is van nálunk - nem az a szinész 

hat, a ki a szenvedélyt kézzel-lábbal szokta 

festeni; a komikumnál nem az arczfintoritás, 

müvészi alakitás. 
E fejlettebb érzéknek nyujt most ritka 

élvezetet a körünkben időző müvész; az 

igaz, hogy sokszorosan jól esik lelkünknek, 
mert ily előadásban már rég nem részesül- 
tünk. Kedves gyönyört okoz, látni a remek 

A 

nak?! Hát már ha a mennybéli at
yaságos 

extemporizálás indit vidámságra, hanem a 

darabot müvészi kézben. Molnár ur a szin- 

költészet legmagasztosabb képviselőit mu- 

tatja be; a brit szigetek és aztán a fran- 

cziák geniusának: Shakespeare és Molieré- 

nek utólérhetlen alakjaival ismerkedünk 

meg. És a müvész ur alakitásaira egész 

áletünkben élénken fogunk emlékezni, mert 

a személyeket annyira kidomboritva és oly 

müűvészi szinezéssel állitja elénk, hogy 

örök ismerősei maradnak lelkünknek. Idők 

multával is inkább képesek leszünk legkö- 

zelebbi ismerősünkről megfeledkezni, mint 

az általa személyesitett jellemekről. A vele 

született természetesség emeli oly magasra 

és teszi egyszersmind oly kedvessé játékát. 

Ha jól megfigyeltük a müvészeket, tapasz- 

talhattuk, hogy azok is különbözőleg hat- 

nak reánk; vannak, kik csodálatot keltenek 

bennünk, de a melegebb érzést érintetlenül 

hagyják, mig mások legelőször is e kedves 

érzést élesztik fel bennünk s ebből emelke- 

dik ki a csodálat. Igy vagyunk Molnár ur 

játékával is. Kedves gyönyört érezünk és 

egyszersmind csodáljuk müvészi nagysá- 

gát. Hiába, ő azon ritkaságok közé tartozik, 

kikben a természetesség, nem pedig a mes- 

terkéltség magasodik ki. Játékában a tiszta 

és meleg érzés vezéerlete alatt áll; már pe- 

dig tudjuk, hogy tulajdonképen csak az az 

igazi müvészet, a mely ezen forrásból bu- 

zog. Eddig Othello-, Don Caesar- és Tar- 

tuffe-ben láttuk. 

Várady Ferencz ur társulata, a mely- 

lyel teszi körutját a müvész, törekvő tagok- 

ból áll; mindegyik meglehetősen igyekszik 

betölteni szerepét. Minden előadás folyé- 

kony; általában az egész rendezésről csak 

dicséretesen emlékezhetünk meg. 

A nők közül különösen Várady Róza 

nyerte meg közönségünk tetszését. Játéká- 

nak üdesége és kedves modora elismerést 

érdemel. Az pedig nagy dicséretére válik, 

hogy szerepét mindig jól tudja. Csak az 

volna kivánatos, hogy beszéde ne 
legyen 

oly igen sebes röptü; igy nem marad 
ideje, 

kedves érzéseimek eléggé kifejezést 
adni, és 

beszédéből sokat nem érthet meg a kö- 

zönség. 
Felemlitenünk és elismerést monda- 

nunk kell Hegyi ur játékáról is, ki szintén 

kedvencze közönségünknek. 

Nem sokára véget ér a szini cyklus, 

aztán Molnár ur elhagyja a Várady 
társu- 

latát s megvál tőlünk s egyszersmind a 

szekelyföldtől. 

Nem tudom, hogy a közönség párt- 

fogásáról mit irjak. Fel-fellobban és ismét 

hamvadoz. Pedig ha a szinmüvészet iránt 

fejlettebb, mondhatni, kényesebb érzékkel 

bir, ne kimélje meg zsebét, sőt a kedvezőt- 

len viszonyok daczára is, erőltesse me
g egy 

kissé magát, mert egy hosszu évsor 
huzód- 

hatik el fölöttünk, mig ismét ily kitünő 

müvészszel találkozhatunk. Pánczél. 

K.-Vásárhely, szept. 6. 

Szombaton „Titilla hadnagy" opere
tte 

került szinre szépszámu közönség előt
t. „Ii- 

tilla hadnagy' az első magyar operet
te esi- 

nos zenerészekkel s hatásos jelenetekkel. 

Bényeiné a czimszerepben ismét remekelt. 

Annyi vidorsággal s annyi bájjal játsz
ta a 

nők által kegyelt kis hadnagyot,
 hogy ugy 

szólva mi is éreztük azon ellenállha
tlan va- 

rázst, mely a játszó hölgyeket megigézé
. A 

közönség zajos tapsokban nyilvánitá tet
szé- 

sét. Németh (Zsán Belázs) jól ének
elt s az 

utolsó jelenetben, hol a két jó barát a köl- 

csönös szerelem öntudatára ébred
, érzéssel 

játszott. Tóth Berta kellemes hanganyag- 

gal rendelkezik, rokonszenves szinpadi alak 

s jól is játszanék, ha ugyan fáradságot 

venne magának, szerepét egy kissé jobban 

megtanulni s ha általában több gondot for- 

ditana játékára, mert igy a minden tüz és 

élet nélkül elmondott szavak nagy mérték- 

ben csökkentik a hatást, mit énekével s 
alakjával előidéz. Püspöki (Balambér) ügyes 

játékával ma is általános derültséget kel- 

tett. „Titilla hadnagy" kétségtelenül a leg- 

sikerültebb operette-előadás volt az eddi- 

giek között. A hatást igen emelték az össze- 

vágó csinos karénekek, melyekre - dicsé- 

retül legyen mondva - e társulatnál min- 

Sándor uj népszinmüve: „A körösi lány". 

hogy a darab hiányait elfeledtessék; köte-. 

akadtunk imitt-amott nyomára. Némileg ki- 
vételt képez Tharasszovits, ki élénken, vi- 

dig különös gond van forditva. 

/ Vasárnap telt ház előtt adatott Balázs 

Mi ugy az egyesekről, mint az egész elő- 
adásról kevés jót mondhatunk. Sajnos vélet- 
lenség, hogy épen azon előadások mutatnak 
fel kevesebb sikert, melyeket nagyobb kö- 
zönség látogat. A darab igen gyönge mű 

s egyáltalában nem méltó iszerzője jó nevé- 
hez, s a szereplők sem tettek épen semmit, 

lességszerüen elmondta mindenki szerepét, 

de az önálló felfogásnak és alakitásnak alig 

doran játszta a Mari szerepét, de nem egy- 

szer tulzásba esett. Minek ugy erőszakolni 

a közönség tetszését, midőn amugy is már 

kezdettől fogva birja azt? A közönség min- 

dig méltányolja az igyekezetet és jóakara- 
tot, a mi Tharasszovits kisasszonynál tehet- 

séggel párosulva, teljes mértékben megvan; 
de a tulságos igyekezet. a hatásvadászat 
visszatetszést szül. Ezen véleményünk nem 

csak a mai, hanem egyáltalában minden já- 
tékára szól. Találja meg a helyes közép- 
utat s igy mindig tetszeni fog. Népdalairól 
később fogunk szólani. Kápolnai (Kaczér) 
mai játékánál önkéntelenül azon kerdés 

merült fel bennünk, hogy a mai Kápolnai s 
a „Kisasszony feleségem-ben oly bravour- 
ral müködött Frikkel egy ugyanazon sze- 
mély-e? Mi igazán bámulunk, hogy a ki az 
operette-dallamokat oly jól énekli, oly kevés 
érzékkel birjon a magyar népdalok iránt. 
Mintha versenyre kelt volna Tharasszovits 
kisasszonynyal, hogy melyik tud hamisab- 
ban énekelni, oly igyekezettel iparkodott 

minden dalt eredeti alakjából kiforgatni. A 
mai előadás eredményét összevonva, iga- 
zolva látjuk azon korábban kifejtett néze- 
tünket, hogy e társulatban nincs elég erő a 

népszinmüvekhez; ugyanazért őszintén ta- 
nácsoljuk az igazgató urnak, hogy inkább 
teljesen hagyja ki műsorából a népszinmü- 

veket, mert az ily gyönge előadások meg- 

rontják a társulat eddig kiérdemelt jó hir- 

nevét. 

Mindenféle. 

- Nagylelkü ajándék. Királynéő felsége 
a háromszékmegyei „Erzsébető árvaleány 
nevelő intézet részére ez évben 100 frt aján- 
dékot méltóztatott legkegyelmesebb kiutal- 
ványozni. 

- Csikmegyei gazd. előadóvá a földmü- 
velési miniszter Deák Ignácz tanárt nevezte 
ki. Sok szerencsét kivánunk a nálunk any- 
nyira fontos állás betöltéséhez! 

Hilibi Gál János legfőbb itélőszéki 
biró jelenleg Csik-Szeredában, szülő váro- 
sában időzik, hol Erőss Elek polgármester 
vendége, ki neki közel rokona. 

Nekrolog. Kézdivásárhelyi Jancsó 
György, egy szekérből való szerencsétlen 
kiesés következtében, f. hó 6-án meghalt. 
Béke poraira ! 
-Az Uz völgyében elterülő havaso- 

kon f. hó 3-án Bodó Beniám csik-csekefalvi 
földmivest agyonverve találták. A vizsgá- 
lat megindittatott a tettesek kinyomozása 

végett. 

- A kásoni vásár sok küzdelemmel élő 
kézdivásárhelyi iparosaink részére igen rosz- 
szul ütött ki. Portékájuk nagy részét csak- 
nem félárban vesztegették el. Ha igy hala- 
dunk, a nagy vám és romániai terhelő bel- 
adók, árulási engedélyek visszatartják ver- 
senyképes iparosainkat ez egyetlen piacztól 
is. Etárgyról később bővebben fogunk meg- 
emlékezni. 

- A k-vásárhelyi tüzoltó-egylet. A hi- 
vatalos közegek által nagy tüzzel-lobbal 
munkába vett tüzoltó-egyleti szervezésről 
semmit sem hallunk. Igen szivesen vennők, 
ha a munkálatok eredményéről lapunk ha- 
sábjain közönségünk értesittetnék. 
Kovács Antal csikszeredai segéd szol- 

gabiró f. hó 4-én délután 5 órakor vezette 
oltárhoz Csik-Szeredában Bonyhai Róza 
kisasszonyt, kir. ügyészünk kedves sógor- 
nőjét. Fogadják őszinte szerencsekivána- 
tunkat! Legyen tartós boldogságuk! 
ÚUj tanév. A muzsák serege bené- 

pesiti Kézdi-Vásárhely utczáib; a mult évi 
szép eredményen nyugodtan heverő tanitói 
kar a nyári pihenés után uj erővel, erélye- 
sen sorozza táborát. Vajha e tanév beteg- 
ségtől menten, az eddigi szép összhangzó 
munkásság- és fényes eredménynyel folyna 
le; ugy elmondhathók, hogy habár anya- 
gilag gyengült is városunk, de szellemileg 
erősbödött és szebb jövőre van kilátásunk. 

- Nekrolog. Léczfalvi Bodor János 

az ugynevezett fuvola-király, a svéd és 

5-én d. e. fél 12 órakor 69 éves kor4 
meghalt. Béke poraira! n 

- fTerschak Adolf hires hazánkfia, 

portugall királyok által rendi eitü 
tett müvész, Dolli leánya és ele 
müvésznők közreműködésével hétfőn gpt 
11-én K.-Vásárhelytt az unió-kerti 
körben hangversenyt rendez. Nevezett mü- 
vészeket, kik hazánk nevezetesebb városai- 
ban a sajtó és a közönség általános tetszése 
közt működtek, előlegesen is a közönsé 
pártfogásába ajánljuk. Az estély műsora 
hét szétküldetni. 

- László Domokos székely rhelyi 
kir. aljárásbirót nagy k 
született Mihály Mária he 30n 
hosszas szenvedés után elhunyt. A jó nő és 
hű feleség halála annyival megrenditőbben 
érte családját, mert ép akkor következett 

ikreket szült. Legyennyugalma 

A Csik-Szeredában állomásozó hon- 
véd-zászlóaljak Sz.-Udvarhelyen e hó 1-én 
vonultak át. Fogadtatásuk a polgárság részé- 
ről szépen sikerült. Délben a Sehnapek-féle 
vendéglő helyiségeiben bankett volt a tiszti 
kar tiszteletére, melyen számosan vettek 
részt. Honvéd vendégeinket Kénossy 
Béla megyei főjegyző köszöntötte fel 
melyre a tisztikar nevében Sztráva ör- 
nagy felelt. Török Albert alispán a 
városi polgári zenekarra üritett poharat 
mely után a toasztozás általánossá lett. A 
vendégek késő délutánig ültek együtt vig 
poharazás között. Este a polgári zenekar 
közreműködése mellett nagy katonai taka- 
rodót vertek a honvédek, melynek nagy ki- 
sérő publikuma támadt. Egyáltalában a pol- 
gári zenekarról sok dicsérettel kell meg- 
emlékeznünk, mint olyanról, mely ily rövid 
idő alatt annyi szép eredményt tud felmu- 
tatni s mely közczélokért mindig szivesen 
közreműködik. A honvédek, mint halljuk, e 
hó 26-áig lesznek oda az őszi gyakorlatokra, 
a mikor is őket ujból lesz szerencsénk kö- 
rünkben üdvözölhetni. Hozza Isten ujolag! 

Hivatalos vadászat. Felsőbb enge- 
dély folytán folyó 1882-ik évi szeptember 
hó 10. és 11-ére a Bodola-, Nyén- és Bod- 
zával egybekötött erdőségekben hivatalos 
nagy vadászat fog rendeztetni, melyre 
ezen sport kedvelői tisztelettel meghivat- 
nak. Vadászjegyeket a vadászterületen fog 
tek. Kónya Gábor szolgabirói segéd ur ki- 
osztani. Szállásról gondoskodva van. Kelt 
Bodolán, 1882. évi szeptember 2-án. Kósa 
Sándor, körjegyző. 

- A szinház köréből. Jövő szombaton 
Zept. 9-én Offenbachnak, a hires zene- 
szerzőnek egyik legsajátosabb alkotásu ope- 
rette-je: Orpheus a pokolban't, ada- 
tik. Ezen, a görög mythologiából meritett 
bohózatos operettere, mely kiváló diszszel 
kerül szinpaduukra, eleve is felkérjük ugy 
helyi, mint a vidéki t. ez. közönség pártoló 
becses figyelmét. Vasárnap egy uj nép- 
szinmü a jobbak közül: ,A Szerelem sö- 
tét veremé, kerül szinre Bényeinével, ki 
e darabban a legujabb népdalokat ének- 
lendi. Molnár György hirneves tragikus 
szinmüvészszel az igazgatóság alkudozásban 
van vendégszereplését illetőleg. 

Fürdővendégek névjegyzéke. 
- Borszék. - 
(Folytatás.) 

Glaser Éva és Etelka, keresk. Nagy-Sze- 
ben. Dániel József, kereskedő, Abrudbánya. 
Dudutz Zakariás, kereskedő, Maros-Vásár- 
hely. Lázár Péter, kereskedő, nejével, 2 
gyermek- és 2 cseléddel, Gy.-Szt.-Miklós. 
Rosenbere Eduárd, ékszerész, 1 gyermek- 
és 1 cseléddel, Megyes. Kozsokár Gábor, h. 
hadnagy, Maros-Vásárhely. Báró Szentke- 
reszty Pál, birtokos, Bun. Dr. Sneider, 
tanár, Szász-Régen. Sándor Lajos, aljárás- 
biró, Szász-Régen. Szentpéteri János, lel- 
kész, Gy.-Szt.-Miklós. Pap János, birtokos, 
Maros-Vásárhely. Fejér Károly, kir. albiró, 
nejével és egy cseléddel, K.-Vásárhely. Sza- 
bó Ferencz, nyug. tanitó Ocsfalva. Takács 
György, kereskedősegéd, Torda. Fejér Jóó 
zsef, kereskedő, Toplicza. Demjen Aurel, 
orvosnövendék, Szerdahely. Maczellárin 
Irén, birtokosnő, 1 gyermek és 1 cseléddel 
Szerdahely. Buzás János, közs. tanitó, G 
Szárhely. Csejdi Sámuel, borkereske 
jével és 1 gyermekkel, Maros-Vásá 
Antal János, kir. törv. biró, Maros- 
hely. Dájbukát János, ügyvéd, M 
sárhely. S. H. Adler, kereskedő 
Splényi Árpád, és Margit, Bu. 
Nagy Dénes, birt. neje, 2 gyerm 
cseléddel, Ny.-Szt.-László. Simonffy 
kir. tanácsos, Debreczen. Bloks 
birtokos, Debreczen. Staibl 
dő, Maros-Vásárhely. Dr. 
gyakornok, Kolozsvár. 

dőr főkapit. Maros-Vá 
chim, birtokos, Kolozs 
Mari, keresk. Brassó. Verzár 
kedő, Brassó. Szilvesztru Mc 

kézdivásárhelyi törvényszéki irnok f. hó 

í 

temi tanuló, Egerbegy. 



kereskedő, Maros-Vásárhely. Stein Dániel, Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- 
kereskedő, Gyula-Fehérvár. Bosánczi Já- és érték- tözsdén. 
nos, kereskedő, Gy.-Szt.-Miklós. Alexander Szeptember 9 én 
Badazó, tanuló, Jassy. Tódor Vaszilió, ta- 
nuló, Jassy. László Lajos, szeszgyáros, Sza- a 1 
mosujvár. S. L. Kornea, kereskedő Buca- agyar vasuti kölcsén ; 5 

Eeon M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 90.25 re Eeonort ezoskod Eacsre kelett vasuti allambob T he. 109.75 , ze lbro ezda 21 Releti vaautt államkopv, évt oTelg4 n Nagy Géza, m. k. oetl Magyar földtehermentesitési kötvény 98.50 
1 z ald M földtehermentesit. kötv. záradékkal 98 - 

: Maros Vásár E jee sn leányával, 2 Temes-bánáti földteherment. kötvény 98.- ko aja léddel Gy zt Mildós. femes-bánáti földt. kötv. záradékkal 97.75 
gyermek és egy birtokos Arad. T0bris Erdélyi földtehermentesitési kötvény 99.- 
itelman éroly birtolo/ Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 97.50 

Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 118.25 
bán Lukács, kereskedő, Gy.-Szt.-Miklós. 

Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 110.75 
Hirsch Berta, magányzó, Maros-Bogát. Br. 
Victor Schweigert Dürnstein, osztr. m. al- el z ák járadólk paph 76.90 jest. Özv. Csiki Jánosneé, birto- Osztrák jár adék papirban 76.9 
fezzul, ole teval, Tamásfalva. Bányai Osztrák járadék aranyban 0 
B. Kristóf, földbirtokos, egy kocsissal, Ta- 1860. államsorsjegyek 1380.5 
másfalva. Csergő Venczel, tkv. vezető, Gy.- Osztrák-magyar bankrészvény . 
Szt.-Miklós. Ifj. Tiltscher Ede, jogvégzett, Magyar hitelbank-részvény 308.25 
Gy.Szt.-Miklós. Baehmeier Gyula, ügyvéd, Osztrák hitelintézet-részvény 
neje és egy cseléddel, Boga Ká- pen 

á ánffi- rank ; 
Bén ueyel Német birodalmi márka 57.90 

London (2 havi váltókért) 118.90 
Magyar papirjáradék 87.45 

Szerkesztői izenetek. 
sS. S. Gyó-Szt-Miklós. Köszönöm. Szi- Felelős szer kesztő ; 

vesen látlak bármikor. Egy pár privatus sorban is T. Nagy Mrey D0 egádebó Ferencz, 
megkereshettél volna. Előre, édes öregem ! Az élet 
igy is, ugy is eljár. S boldog, ki oly kört kaphat, 

mely tehetségeinek megfelel! Isten veled! l 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

MENETRENDJE. 

(Érvényes 1882. évi május 15-től.) 

Magy. kir. államvasutak keleti vonalanak 

BROGLE JóZzsE 
gép- és rostalemez-gyára HBudapesten. 

Cyár: váczi ut az osztr. államvaspálya közelében. ERalctár: váczi körut 68. szám 
Ajánlja minden gazdasági kiállitáson kitüntetett, javitott gyártmányait, mint: 

TRIE UR ÖKkK ET változó rostával. 

Tisztitó gépeket szelelővel. 

Különlegességek malmolk számára. 
28.466 szám alatt szabadalmazott 

hármas ekéket, cséplőgép-ros- 
tákat, lyukasztott és hasitott 

lemezeket vas-, aczél- és horganyból, 
nemü gazdasági gépek- és szereket. ! valamint mindemn 

Árjegyzék kivánatra i ngyen és bérmentve. 

A vastagabb keretbe nyomatott számok az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig 
számitott éjjeli időt jelentik. 

A Predeál-nagyváradi irány: A Nagyvárad-predeali irány 

Allomások: zs e Állomások: 
óra és percz óra és percz 

Bukurestből fndu BBudapest Ind. 780 
Predeal.. 

Érk. Als 262 Tömös . Nagyvárad (vend.) fnd. ET a20 
. sz z ürkezik 9.40 Brassó ] Kolozsvár, Tzgeti vól Ind. 6.18 7.25 Índul 48 Földvár . Ind. 6.52] 8.01 ágozás Erkez 12.38 1a Apácza 7.23 9.83 Kocsárd, (vend. elkgozts ez 12.48 12.23 A onfal n 7öl 1 01 (M.-Vás.) Indul 217 gostonfalva .5 , ás) Ér. 1.47 É Köhalom sl ,Tövis, (vendeg18)elégozás) Erk. 47 3 Héjasfalva 1015 401 (Gy Feh) mnd 41 Segesvár ) vendéglő 10 2 Kapus, e ) 351 6.52 * - en felé, (v ). í ó Medgyeses IInd 206 8Ő Medgyes mi 441 /742 Elagozás 8(Érk 12.248.88 Érkezik 522 949 Kapus na (ind 1280 9.50 Segesvár(vendéglő) Etkez 582 10.88 

) Elágozás ( ) Érk. 2.06 12.49 Héjasfalv 5.50 11.15 Tövis Gy.-Fehér- vendéglő Ind. 2261 2.18 / Köhbalom , z - 
vár fele ( ) gostonf Iva i 8.18 gozás Ür. 3.24 4.09 á 8.51 A Kocsárd / ) "ena) )ös 50)apácza a 923 5.87 

1 he ) 5.59 [877 , Érkezik 10.02 6.48 Kolozsvár vendéglő ) Ind estasem Brassó (vendéglő) Indul. 

Nagyvárad vendéglő ) Érk. 11.04 Te521 panek i ) Indul 11.24 Bek e , . erogi 
1 

k ő . rkezik. Budapest Érkezik. EE uere 

Kézdi-Vásárhely Csik-Szereda sSz. Udvarhely Gy.-Sz.-Miklós 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 

FPiaczi árak auguszt. 31. auguszt. 30. auguszt. 10. auguszt. 26. 

frt. kr. frt. kr.] frt kr] fr kr 
p ) tiszta 7 50 s0 o jol s50 uza elegy ? 
Rozs ) tiszta - 4 25 5 60 5 75 028 elegy 4-- 2 6 - A ) tiszta --- 4 50 5 50 i Pa elegy : 

0 Zab . 2 20./ 30 3 b0 2 550 0 Törökbuza 6 70 6 20 6 40 625 e Kása ) köles . 10 o 8 50 E ; ) árpa . 
0 Borsó.. 6 
H Lencse. ; 12 

Fuszulyka B ö5 20 5-- Lenmag - 
Kendermag 
Bükköny 

Pityóka 1o2 8 50 1BB Marhahus 
H Disznóhus o; E Juh-hus 2 s0. 24 
a Szalona. : ég H Fagygyu ö2 0 B. 
lMalaczz: 1 90 
U Lud 
D Récze 0s0 ] ; ) fejér -- 1 1 66 a Bárány fekete 10 
Egy pár csirke - 65 - 40 10 tojás .. :: /4 

Legjobban osztályozásra alkalmas! 

Eredeti er uieur 

25,000 A gyári jel- 
gép vény 

használat- 
kivántassék 

ban 

e 30 
MEDAILLEN MEDAILIEN 

, 

ÚGCROSSMANN J 
váczi körut 76. BUDAPEST váczi körut 76. 

' l 

Sz. 2385. tkvi. 

1882. 

Árverési hirdetmény. 
A kvásárhelyi kir. törvényszék, mint 

tkvi. hatóság részéről ezennel közhirré té- 
tetik, miszerint soósmezői Gyergyai Juli- 

ánna végrehajtatónak, k.-almási Kopacz Já- 
nos és Kopacz András végrehajtást szen- 

vedők elleni 105 forint s járulékai iránti 

ügyében Kopacz Jánosnak a k.-almási 71 
sz. tjikvben. 140., 141., 890., 1163., 1579., 
2122., 2123., 2155., 2177., 2641., 3003., 3004., 
3417., 3430., 3516., 3517., 3518., 3519., 3527., 
8657., 3664, 3760., 3924., 3945 és 3947, to- 
vábbá a lemhényi 1188. sz. tjevben 10,828., 
10,575 és 10,576 hr. sz. alatti 617 frt 50 kr 

értékü ingatlan 

Juliánna kérelmező 105 trt tőke követelé- 

sének, ettől 1880. évi márczius hó 12-ik 
napjától járó 60/, kamatoknak, 10 frt 23 kr 

perbeli, 6 frt 85 kr végrehajtási, 9 frt 58 kr 
végrehajtáseljárás már megállapitott, va- 
lamint jelenlegi 9 frt 35 kr és a még fel- 

merülendő költségeknek kielégitése végett 
a kért végrehajtási árverésről a hirdetmény 
kibocsáttatik. 

A kikiáltási ár a fennebbi becsár, me- 
lyen alól is az ingatlanok szükség esetében 
el fognak adatni. 

Árverezni akarók tartoznak a becsár 
1004, készpénzben, vagy óvadékképes papir- 
ban az árveréskor a kiküldött kezéhez az 
árverés megkezdése előtt letenni. 

Az árverési feltételek a kir. törvény- 
szék tkvi hatóság irodájában a hivatalos órák 
alatt, ugy a k.-almási és lemhényi község 

előljáróságánál bárki által megtekinthetők. 
Az árverés foganatositására határidőül 

1882. évi október hó 28-án délelőtt 9 óra 
Almás és délután 3 óra Lemhény község 
házához kitüzetik azzal, hogy ezen alka- 
lommal az ingatlanok, ha becsáron felül igé- 
ret nem tétetik, vagy a becsár sem adatik 
meg, becsáron alól is el fognak adatni. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék, mint 
ekvi hatóságnak 1882. évi junius hó 14-ik 
napján tartott üléséből. 

AJANLAT. 

A csikszeredai törvényszéki kerü- 
lethez tartozó Zsögöd, Kászon-Jakabfal- 
va, Kászon-Impér, Kászon Feltiz, Altiz 
és Rákos községek határában foganato- 

járandóságára Gyergyai 

sitandó legelő-elkülönitési és erdősza- 
bályozási munkálatokat illető mérnöki 
műüveletek keresztül vitelére ezennel hi- 

vatalosan ajánlkozom. A miért is neve- 
zett községek szükség esetén alólirttal 
levél utján Fehéregyházon (u. p. Seges- 
vártt) értekezhetnek. 

Várnay Győző, m k 

birtokrendező mérnök. 2-3 

Pályázati hirdetmény. 
A nagyméltóságu vall. és közokt. 

miniszter urnak f. évi 22592. számu 
rendeletével közs. elemi leányiskolánk- 
hoz évi 300 frt rendes fizetés és 100 frt 
lakbérrel rendszeresitett segéd tanitónői 
állomásra ezennel pályázat hirdettetik. 
Pályázati határidő f évi szeptember 20. 
Az állomás egy évig ideiglenes. A folya- 
modványok t. Kovács István isk. sz. el- 
nök urhoz intézendők. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1882. aug. 31. 

2 Az iskolaszék. 
a 


